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Meg je len ik • l a p he t enk in t 
va sá rnap , egy i ven . 

E lap szellemi részét i l lető 
közlemények a szerkesztő-
séghez, a pénzküldemények 
a kiadó-hivatalhoz külden-

dők. 

zentesi Lap 
Vegyes tartalma hetiközlőay. * 

Pusztulunk. 
Mind jobban elmerülünk lassanként azon 

örvénybe, melyből alig van menekülés. A ter-
mékeny. mézzel tejjel folyó ország népe eladó-
sodik; a földbirtok baszna immár kevés, hogy 
kielégítse a mértéken túlhajtott szükségleteket. 
Megdöbbentő módon túl vannak terhelve gaz-
dáink nagy részének birtokai betáblázásokkal, 
dobra kerül száz meg száz, ősidők óta egy csa-
lád tulajdonát képezett gazdaság, szóval az anyagi 
tönkrejutás ijesztő példáit látjuk naponta. 

Es ennek a szomorú állapotnak két oka 
van. Egyik a számitás nélküli gazdálkodás és 
ezzel kapcsolatosan a meggondolatlan adósság-
csinálás, másik a régi jó erkölcsök hanyatlása, 
az ebből kifolyólag lábrakapott fényűzés, pa-
zarlás. 

Egy nép, különösen gazdálkodással foglal-
kozó nép létét csalhatatlanul a számítás, taka-
rékoskodás föltételezi. ÁH pedig ez főkép ránk, 
magyarokra vonatkozólag, akik tudvalevőleg úgy 
sem zsákmányolván ki kellőleg a földünkben 
rejlő áldást, legalább munkánknak szerzett ered-
ményeit kell, hogy megbecsüljük. Váljon meg-
becsüljük-e hát? Bizony nem. Számolunk-e? 
Annál kevésbé. Vagy számításra mutat-e az, 
midőn 30, 40, 50, sőt még ennél is magasabb 
kamat mellett veszünk föl pénzt, nagy összege-
ket gazdálkodási célokra? Vannak olyan szám-
tanilag abszurd dolgok, melyeknél a képtelenség 
valósággal szembeszökő. Es mindenesetre a leg-
hatalmasabb abszurdum föltenni, hogy valamely 
földbirtok a bele fektetett tőke rendes kamatain 
és a reá fordított munka diján kivűl 40—50 szá-
zalékot jövedelmezzen uzsorakamat fizetésére. A 

T A E G A. 
Önéletrajz. 

Hogy valaha hét vármegye 
Értein egymást meg ne egye : 
E lmondom, hogy hol születtem, 
Hol kerget tem a lepét . . . 
Elbeszélem éle temnek 
Leggyönyörűbb részletét . 

Nemes Radnó t helységében 
Születtem én a felvégen. 
Egyszerű kis szalmás házban , 
Mint a nagyok rendesen . 
I t t r ingat ta édes auyám 
A bölcsőmet csendesen. 

AB én kedves szülőföldem 
Feksz ik egy szép kies völgyben. 
E szép kies völgyön ál tal 
E g y fo lyó : a kis Balog 
Já t sz i kedvvel, fris erőben 
Ides tova kanyarog . 

Mint kis gyerek a Ba logban 
Sok halat és ráko t fogtam. 
E g y abrakos ta r i sznyával 
Vit tem haza némelykor : 
P e d i g nagyon megt i l tot ta 
A halászást a rektor . 

D e a rek t ram soh' se bántott , 
Mer t én, mint a miatyánkot , 
U g y m mdtam a leczkét mindig, 
Nem a k a d t a m el soha . • . 
E x a m e n k o r többe t tudtam, 
Mint az egész iskola. 

Vol t is az tán vásár f ia : 
Bicska . . . perec és muzsika . . « 
É d e s anyám örömében 

Iejbe v a j b a fü rde te t t . . . 
des apám a csizmámra 

6 z é p sarkantyút üt te te t t . 

Nem értet tem semmi máshoz : 
Csak a könyvhöz . . . tanuláshoz. 
H a k imentünk a tavaszi 
S Őszi a lá szán tan i : 
Soh ' se tudtam a lovakat 
. H o z z á d - , „ tüled" ha j tan i . 

A lett vége a dolognak, 
H o g y bead tak tanulónak, 
Mert Látták, hogy gazdálkodni , 

világrend megbomlása kellene ahhoz, hogy a föld Í 
ilyen túlbő hasznot adjon. < 

Van rá példa elég, hogy uzsorás pénzzel ' 
gazdálkodó földmiveseink előbb-utóbb tönkre- | 
jutnak, és mégis kerülnek ujabb meg ujabb ál-
dozatok, kik nem okulnak a mások szerencsét-
lenségén. Az első könnyelmű lépéstől függ az 
ember sorsa. Aki ezt az első, nehéz lépést meg-
tette, azontúl aztán rohamosan halad előre, bu-
kása felé. Először rendszerint kisebb összeget 
vesz föl az uzsorástól, gondolván, hogy kis tő-
kének a kamatja is kicsiny, hanem a 100 ftból 
két év alatt még egyszer aunyi lett, a harmadik 
évben, hogy érdemes legyen betáblázni, hozzá-
vesz egy-két száz ftot, és igy megy a végtelen-
ségig, azaz dehogy, legföljebb 6 — 8 esztendeig, 
amikor már csak oda van visszatérése a boldog-
talannak, hogy a napszámos-mesterséget újra 
kezdi. 

Hogy az itt leirt kép megfelel a valóságnak, 
arról legjobban tanúskodhatnék a telekkönyvi 
igtatókönyv, melyet találóan lehetne elnevezni 
gazdáink bűnlajstromának. 

B ű n l a j s t r o m — igen, — mert tudni 
kell, hogy sokan az ilyen, bukásuk csiráját ma-
gukban hordó kölcsönöket még nem is gazda-
sági célokra, hanem egyeneseit mulatásra, fény-
űzésre használják föl. Ez a második, tán az el-
sőnél is keservesebb hibánk. 

Ezelőtt egyszerű, igénytelen nép voltunk 
és gyarapodtunk. 

Ha nem is számítással párosult szorgalmunk 
után meg tudtunk élni, mert a divatot, luxust 
csak híréből ismertük. Mai napság sem tudunk 
még számolni magunkkal és körülményeinkkel, 

S dolgozni nem szeretek . . . 
Igy legalább — azt mondták — még 
Praecep to r is lehetek. 

D e egy kicsit többre vittem, 
Mert én magyar költő lettem. 
Kárpá toktó l Adriáig 
Le lkesü lnek dalomon . . . 
Hol tom u tán piramis fog 
Emelkedni s i r omon! 

Pósft Lajos. 

A koronázási szertartásról. 
Kiss Zsigmond fölolvasása. 

III . 
Hogy a koronázás érvényes legyen, arra nézve 

a szt. Istvántól maradott, s azóta valamennyi magyar 
király által basznált szent koronának alkalmaztatása 
megkivántatik. Volt eset reá, hogy I. Károly 1301-ben 
Zágrábban és Esztergomban, 1309-ben Budán egy új 
koronával megkoronáztatott, mégis, midőn szt. István 
koronája, az azt magánál tartotta erdélyi vajdától vissza-
került, 1310-ben ezen szt. koronával magát Székesfe-
hérváron újból megkoronáztatta. 

A koronázási szertartás, a fentebb emiitett kir. 
bitlevélen túl, az ősi vallásos megkoronáztatásból, és 
a kir. eskü ünnepélyes letételéből áll. Ezen szertartás-
hoz mulbatlanúl megkívántatnak az ország ékességei, 
a. m. a szent korona, kard, alma, kormánypálca, saru 
és harisnyák. 

A szent korona két részből van összeállítva, melyik-
nek egyike latin, a másik görög. A latin rész az, melyet 
Szilveszter pápa adott az első magyar királynak, s ki 
azzal magát meg is koronáztatta, a görög rész ujabb, 
mi a rajta lévő Constantin Porphirogenita, Dukós Mi-
hály, és I. Geiza király képeiből következtethető. E 
korona angyali-apostoli nevet visel, s a nemzeti ke-
gyeletnek mindég legfőbb tárgya volt 

A kormánypálca arany lemezzel bevont buzogány 

H i r d e t é s i á r a k : 
A h á r o m hasábra terjedő 
petitsorért egyseeri hirdetés 
nél 18 kr., a k é t hasábosért 
12 kr., az e g y hasábosért 

6 kr. számíttatik. 
A „Nyilt-téru-ben a három 
hasábos petitsor igtatási dija 

15 kr. o. é. 
Bélyegdij minden egyes be-

igtatásnál 30 kr. 

Bérmentetlen levelek nem 
fogadtatnak el. 

a rendelkezésünk alatt álló természeti és emberi 
erőket nem tudjuk észszerűen, fontolva fölhasz-
nálni, ellenben tudunk pazarúl költeni, ránk ra-
gadt a fényűzés megrontó szelleme. Ez az ellen-
tétes, nemzetgazdaságilag tarthatlan állapot el 
fog pusztítani, ha elég korán tudatára nem ébre-
dünk az űzön gazdálkodás veszélyes voltának. 

Amíg valamely gazdálkodó, kinek csak a 
tisztességes megélhetésre van anyagi és szellemi 
tőkéje, elég könnyelmű, mondhatjuk lelkiisme-
retlen „uzsorás" tízeseket dobni a cigánynak és a 
kártyaasztalnál hagyni drága pénzét és idejét, 
amíg földmivelőink nejei és leányai gazdaságuk-
tól kényszerítve elvont pénzen vásárolnak selyem-
ruhákat és áldoznak a divat szeszélyes, de költ-
séges hatalmának, — addig nálunk egészséges 
nemzetgazdasági viszonyokat képzelni sem lehet. 
Hanem igenis el lehet képzelni, miszerint a meg-
kezdett úton való tovább haladás mellett anya-
gilag és ez által erkölcsileg is elpusztúlnak tős-
gyökeres régi családjaink, melyeknek az idők 
végtelenségéig való fönnmaradását, gyarapodását 
pár évvel ezelőtt még kétségbe vonni sem mer-
tük volna. 

Hiszen ilyen úton menve, csak még egy-
két rosz termés kell ahhoz (már pedig a termé-
szet hatalmával előre nem lehet számolni), hogy 
az alföldi lakosság nagy része koldusbotra jus-
son. Mentsen meg tőle az ősi erények istene, 
mentsük meg tőle önmagunkat az által, hogy 
rendszeresen takarékos gazdálkodást folytassunk 
ezentúl egyenként és összesen. Csak úgy tart-
hatjuk fönn Magyarországot sokáig, boldogan. 

Z 

alakú pálca, kristály golyóval díszítve, melyről 26 Ián 
con ugyanannyi arany golyócska csüng. 

Az alma arany-lemezből van, felül kettős kereszttel 
van ellátva. Négy része négy paizsot mutat, ezek 
egyikén az anjoui királyoknak Magyarországéval egye-
sitett cimere még most is látható. 

A kir. palást, részben az első magyar király ne-
jének Gizellának készítménye, melyet férjével együtt 
a székesfehérvári egyháznak ajándékozott, do mely ké-
sőbb kir. palásttá lett. Ennek kelméje kél; selyem, 
több szent képekkel és Írással van aranynyal hímezve. 

A saruk sárga bőrből vágynák, s a harisnyákkal 
együtt későbbi eredetűek a kir. palástnál. 

A koronázási szertartás a következő módon megy 
végbe: a koronázásra kitűzött napon a koronázandó 
király, az ország zászlósainak, kik a koronázási ék-
szereket elől viszik, Magyarország és a kapcsolt részek 
zászlói, a mágnások és rendeknek kíséretében, a ko-
ronázási egyházba bevezettetik, — szent mise közben 
az igazság és béke követesére, 4s az egyház védelmére 
megeskettetik, jobb válán, karján és hóna alatt a szent 
kenettel felkenetik. Ekkor a szt. István palástját föl-
ölti, az ország prímása kezéből szt. István meztelen 
kardját átveszi, — erre közvetlenül a szt. korona fe-
jére tétetvén, az ország kormánypálcáját jobb, arany 
almáját bal kezébe tartván, a nádor „éljen a király" 
szavára hangos éljenzések, a „téged Isten dicsérünktf 

ének fölhangzása, s az ágyuk megdördülése mellett a 
trónt elfoglalja. 

A szent mise végeztével, a most elmondott öltö-
zetben és ékességekkel, az ország három szinét tar-
talmazó posztóval bevont padolaton, egy másik e célra 
rendelt templomba megy a megkoronázott király, előtte 
menvén a szt. korona alá tartozó országok zászlóvivői. 
Itt a trónt elfoglalja. A koronázást megelőzőleg altala 
kinevezett arany sarkantyús vitézeket, kik előtte bal 



* Az u z s o r a - k é r d é s , melyre vonatkozólag a kormány már 
jó ideje egy e lőter jesztés benyújtására van a képviselőház által uta-
sítva, I eha tó t a n u l m á n y o z á s tárgyát képezi ez idő szeiint az igaz-
ságügA'Miiniszteriumban. Számos szakférf iúnak, a képviselőház több 
tekintélyes t a g j á n a k véleménye hallgat tatot t ez tigyben ki, s való-
színű, hogy a ko rmánynak erre vona tkozó előterjesztése nemsokára 
a képvise lőház asztalára kerül . E z e n előterjesztés, mint a „N\ H . u 

hal l ja , törvényjavas la t a l ak j ába leend öntve, s a te lekkönyvi beke-
belezés által biztosított követelésekre nézve t ö r v é n y e s k a m a t l á -
bat f<»g megállapítani . 

Polgári iskolánk ügye. 
II. 

Azt mondha tná ugyan valaki, hogy nálunk min-
dég volt és van ma is középosztály, j e l e sen : ott van 
az iskoJa nyűgöző bilincseit korán megunt semidoctu-
soknak csoportja, mely a tudományok e lőcsarnokába 
való bepillantást eléggé képesí tőnek hiszi egy hosszú 
életen keresztül való megélhetésre, mely fennen dicsek-
s^ik azzal, amivel nem bir, t. i. a tudománynyal , s 
mely a népnek könnyenhivoségébol táp lá lkoz ik ; ott 
van iparosainknak azon osztálya, mely a tisztességes 
s az ál lamnak életében annyira fontos iparűzést szé-
pyenelve vagy megunva, az irás és olvasás szerény 
ismereteit bármely hivatal helyes betöltésére képesítő-
nek hiszi, mely nagyobb megtiszteltetésnek tekinti a 
rosszul kiérdemelt „tekintetes", mint a jól megérdemelt 
„nemzetes" cimet. Ott van földmiveseinknek vagvouos 
része, mely vagyonánál fogva nemcsak jogosí tot tnak, 
hanem képesí te t tnek is hiszi magát bármely községi 
vagy országos közügynek nem csak elbírálására, de 
elintézésére, mely a külsőségek elsaját í tásában hiszi 
r<jleni a műveltség postulátumait, mely a társadalmi 
életben a fokozatokat a „vagyon" után méri, mely az 
embernél nem a belső, hanem a külső ér tüket tekinti* 
és a szerint becsüli. 

Hogy ilyen középosztály hazánkban csakugyan 
van, azt elismerem, sőt elismerem azt is, hogy ezen 
osztálynak is vannak egyes derék tagjai, kik a tömeg-
búi kiemelkedve, komoly tanulmány vagy hosszas gya 
korlat által magokat kellőleg képesítették, de viszont 
azt is merem állítani, hogy társadalmi viszonyainknak 
ily módon való alakulása nem természetes, hogy ezen 
osztá lynak létezése nagyobb b a j mint nem létezése 
volna, hogy ezen osztá lynak iránya, törekvése helyte 
len, sot sok tekintetben ká ros ; és hogy ezen irányú 
törekvés t ellensúlyozni egy más középosztály létesítése 
altal szükséges. 

Szükséges tehát egy u j középosztály létesítése, 
létesítése egy oly középosztá lynak, mely szorosan véve 
nem tartozik ugyan a tudományosan mivelt osztályhoz,! vezetének elbírálására. 
mert tagjai föídmivesek, iparosok, de bir a miveltség-
n k azon általános kellékeivel, melyek, még intellec-
fualis szempontból is, részére a tá rsadalomban tisztes-
séges helyzetet biztosí tanak; mely nem csak vagyoná-
val, hanem értelmiségénél fogva is imponá l ; mely a 
miveltséget nem mint eszközt a megélhetésre, hanem 
mint célt tekinti, tehát amelynek a miveltség önma-
gáér t kell ; mely közügyeiuek rendezésében, politikai 
joga inak gyakor l á sában önmaga lábán jár, és sa já t 

képzettségénél fogva képes a helyes i rányt a helyte-
lentől megkülönböztetni , és nem szorul idegen, sokszor 
roszakara tú t anácsadókra ; mely a hazában létező és a 
raiveltségnek oly különböző fokozatán álló ké t osztály 
éles ellentéteit kiegyenlítse, az azok közt tátongó ürt 
áthidalja, és igy társadalmi é le tünknek egészségesebb 
alakulást ad jon . 

íme ezekben van röviden körvonalozva a pol-
gári iskolák fölállításának célja. Ez volt a törvény-
hozás intentiója, midőn a népnevelésről szóló 1868. évi 
X X X V I I I . t. cikk keretébe a polgári iskolákat fölvette, 
ez volt különösen intentiója nagyszel lemű b. Ötvös 
Józsefnek, ki lelkének egész hevével esüggöt a magyar 
nép boldogi tásának nagy eszméjén, ki látva népének 
szellemi elmaradot tságát , ismerve társadalmi é le tünknek 
általam föntebb jelzett nyomorúságai t , midőn 1867 ben 
a közoktatásügyi tárcát átvette, á l lásának s befolyá-
sának egész súlyával törekedet t a célnak elérésére. 

Aki már a polgári i skoláknak célját, rendeltetését , 
hivatását igy ismeri, az nem fogja a polgári iskoláktól 
oly képezte tés nyúj tásá t követelni, aminőt az rendel 
tetésénél, cél jánál fogva nem a d h a t ; és aminőt csak 
a reáliskola nyú j t ha t ; tudva azt, hogy mig a reális 
kola előkészít a műegyetemre, tehát a szakképzésre , 
addig a polgári iskula oly ál talános ismereteket nyújt , 
melyek minden művelt embernek szükségesek, amott 
tehát inkább a műegyetemre való előkészítés, itt köz-
vetlen az életben szükséges i smeretek-gyűj tése a cél. 
Ezen különböző célhoz képest különbözők lévén ezen 
intézetekben a tantervek, nagyon természetes, hogy 
egyik intézetből a másikba át lépték bizonyos há t rányo-
kat s z e n v e d e k . A tan te rvekezen különbözésében rejlik 
azon, a szülőkre és t anu lókra nézve is egyiránt igen 
kellemetlen körü lmény , hogy akik polg. iskolából lép-
nek át reáliskolába, egy évet veszítenek. D e ezen ba jon 
segíteni nem lehet, mert ennek oka e két intézet külön 
rendeltetésében, külön cél jában rej í ik . Különböző lévén 
a cél, különbözők az eszközök a cél elérésére. 

Megvan tehát fejtve az ok, hogy miért veszítenek 
a mi növendékeink is egy évet, ha tőlünk reál iskolába 
lépnek által. 

De láttuk a panasznak azon részét, mely igy szól 
„a mi intézetünk már szervezeténél fogva nem felelhet 
meg sem a polgári iskola, sem a gyiainázium cél jának. 
Ezen panasz intézetünk ellen, leg inkább oly férfiak által 
emeltet ik, kik a tanitás terén működnek , tehát szak 
férfiak, és igy legil letékesebbek valamely intézet szer 

Z o l n a y K á r o l y . 

(Folyt köv.) 

A nagy világból. 
Míg mi idehaza az árvízveszélyek kellemetlen 

behatása alatt minden más eseményt hát térbe szorítunk, 
és a rosz év folytán pogányúl álló erszényeinket lehe-
tőleg megeről te t jük, hogy legalább némi kis anyagi 
segélyt nyú j t sunk az ezer meg ezer tönkre ju to t t csa-

ládnak, addig a külföld zajos, nevezetes eseményei fo ly. 
nak tovább, és ki t u d j a : miként fognak lefolyni. 

Régen volt, hogy annyi, különféle természetű, de 
egytől egyig nagyfontosságú harci hír jár ta volna 
be a világot, mint ebben és a mult évben. E s szemben 
ezzel a különböző eseményekke l valóban nehéz, majd-
nem teljesithetlen föladat az, hogy egy vidéki lap, mely-
nek tere mindössze is csekély, behatóan vagy csak 
futólagosan is foglalkozzék a heti eseményekkel . Mi 
tehát képtelenek vagyunk aká r egy mozgalomnak is a 
sok közül összefüggő képé t adni és ar ra kell szorít-
koznunk e rova tban , hogy egy-egy érdekes részt sza-
kí tunk ki innen is, onnan is azon olvasóink számára, 
kik a külföldi hí reket fővárosi napi lapokból nem ol-
vassák. 

K e l e t e n az ügyek napról nap ra j ó i b a n bonyo-
lódnak . Vrcsevics osz t rák-magyar alkonzul lépéseit a 
lázadók vezércinéi ugyan nem követ te a remélt siker, 
de némi hatást mégis tett közbenjárása . A tanácsko-
zásban , a „Polit. Corr . u értesülése szerint, a vezérek 
részéről először Soticza Lázá r szólt, s hosszasan fejte-
gette a török Ígéretek megbizhatlan voltát. „Nekünk u , 
— úgymond, — „csak a nyomor kényszeri te t te ke-
zünkbe a fegyvert . Az igért reformok sem fognak ben-
nünket az iga alól fölszabaditni . Elhisszük, hogy a szul-
tán a legjobb szándékkal teszi Ígéreteit ; de hogy mi-
ként szokták az ilyen Ígéreteket teljesitni, azt ön, con-
sul ur, ki régóta él kö rünkben , legjobban t u d h a t j a " 

Egy másik főnök azt mondta, hogy a hatalmak, 
melyek a föikelőknek a fegyverletétel t tanácsolják, nem 
ismerik a török hivatalnokokat . — Ezután heves szó-
váltás támadt Pavlovics Peso és egy, a iázai k sorai-
ban szolgáló orosz köaött , ki mint csapatvezér szintén 
részt vet t a tanácskozásban. Pavlovics hevesen meg-
támadta az orosz kormányt magatar tása miat t ; az orosz 
védelmére kel t a pe tervár i k o r m á n y n a k . A 66 éves 
Simoncsics Bogdán kijelenté, hogy bá r agg ember t 
mégsem teszi le a fegyvert . O is belátja, hogy a ha-
ta lmak, s főleg Ausztria jó t aka rnak a fölkelőkkel, de 
ezták j o b b a n ismerik a törököt . 

H a a ha ta lmak biztosítékot nyú j t anak az iránt, 
hogy jövőre más lesz a fölkelők sorsa, akko r igenis 
le fog ják tenni a fegyvert . — Végűi Pavlovics Peco 
ismételve megköszönte Ausztria nagylelkűségét , de egy-
szersmind ú j r a hangsúlyozta, hogy a tö rökök proposi-
tiói e l fogadhat lanok. Vrcsevics a lkonzul meggyőződött 
arról, hogy a lázadókat csak a törökök ellen táplál , 
b izalmat lanságuk tar tózta t ja vissza a fegyverletétel től . 

I ly körülmények között aligha lesz a török biz-
tosok működésének nagy sikere. — Kons tan t inápolybó 
ír ják, hogy Heidár effendi már kedden egy hete, Vassa 
effendi pedig folyó hó 4 én utazott el a lázadók tábo-
rába . Már hamarább is elutaztak volna, ha a koi mány 
a szükséges pénzt rendelkezésükre tudta volna bo-
csáj tani 

Azon pénzről, mely a biztosoknak az a lkudozások 
megkezdhetésére szükséges, é rkekes közlést o lvasunk 
a „P. L . " ban. A szultán pénzt kér t minisztereitől; de 

té rdre hajolnak, a szt. Is tván ka rd j áva l jobb vállukon 
megérinti, s ezzel fö lavat ja . 

Templomból kijőve, a királyi esküt, az erre ki-
rendel t heiyen, az esztergomi érsek e lőmondása után 
leteszi. Majd lóra ülvén, a koronázási dombra lovagol, 
R ott szt. István ka rd jáva l a négy vágást megteszi, 
unnak kijelentéséül, hogy az országot bá rhonnan be-
törő ellenségtől fegyverrel is megvédeni kész. 

Mily nagyszerű egy koronázási szertartás, arról 
csak az nyerhet fogalmat, ki az ősidőkből eredő, ma jd 
később még j o b b a n kifejlett magyar aristokraticuú fény-
űzést, s a magyar viselet daliasságát teJjesen ismeri. 
E daliasságot semmiféle idegen viselet nem tükrözi 
vissza. 

A koronázást mindenkor az esztergomi érsek 
teljesítette, ennek jogköréhez tartozik, habár volt is 
már egy pár eset, hogy a koronázás t más főpapok 
teljesítették. 

A koronát az esztergomi érsek és az ország ná-
dora tették a megkoronázandó király fejére. A nádori 
méltóság ú j abb időben eltöröltetvén, — midőn 1867. 
jun ius 8-án az utóbbi koronázta tás megtörtént, az azon 
időbeni m. kir. miniszterelnöknek ju to t t a szerencse, 
hogy a nádor helyett a szt. korona föltételét az ország 
primásávhl együtt teljesíthesse. 

A magyar mindég lovagias nemzet lévén, régebb 
idő óta gyakor la tba vétetett, hogy fér jével együtt a 
királyné is megkoronázta t ik , annak jeléül, hogy ő is 
részesül kir. fér je terheiben és j o g a i b a n ; — a két ko-
ronázásban azon különbség van, hogy a ki rá lynék 
j o b b karon, tenyéren, és hónuk alatt kene tnek meg, 
— a kir. pálca é3 alma átadat ik ugyan, de a kard 
nem, s a szent korona j o b b vállukra tétetik, — a ko-
ronázási szertartást a veszprémi püspök, ki egyúttal a 
kirá lyné kancel lár ja — végezi. A kirá lyné fejére csak 
a házi korona tétetik, habár a X V . saázad végéig a 

szent koronával is fejőkön koronáz ta t tak . A királyné 
azonban esküt nem tesz, kivévén, ha mint nőkirály 
koronáztat ik meg, mely esetben mind azon módozatok 
megtar ta tnak, melyek a rendes koronázásnál követtetni 
szoktak . 

A koronázás megtörténte az ország törvény-
könyvébe becikkelyeztet ik, annak megerősítéséül, hogy 
a koronás király, legfőbb hatalmi polcán, a nemzet 
által is elismertetik. 

Ezek azon eloföltételek, melyek mellett a magya r 
király a fejedelmi a lkotmányos j o g o k a t gyakorolha t ja . 
Mindezek egyidejűek Magyarország fönnál lásával ; — 
s a nemzet és királya közt az összekötő kapcsot ké-
pezik. Azonban az ősi szokások ha a fe jedelmet reá 
helyezik is a t rónra , a t rón legerősebb támaszát nem 
a törvény, nem az ősi gyakorlat , s nem a szuronyokra 
fektetet t erő, hanem a nép 6zava tette, s ragaszkodása 
képezi. 

Boldog fejedelem csak az lehet, kit népe szere-
tete övez körül, — a lkotmányos monarchia mellett 
boldognak azon nemzet mondha t ja magát , ki fejedel-
mével együtt , egyetér tve működik azon ország j a v á n a k 
előmozdításán, melyen kivűl számára nincsen hely. E s 
ily nemzetre örök igazságként marad, hogy egymást 
ér tve 8 boldogítva ily egy nép, bármi vészszel bizton 
s bá t ran szembe lép. 

A vadászat vége. 
Beszély. 

I r t a : Kenedi Géza. 

Adél és E r n ő nagyon jól érezték maguka t . Majd 
elnyelték szemeikkel egymást . Jól is nézett ki a ked-
ves házi kisasszony. Szinte neki pirult a nagy beszél-
getésben. Sötét haja, élénk szemei és mozgó karcsú 
termetével oly ideális jelenség volt, hogy mikor kliensemre 
neztem, olyan formán éreztem magam, mintha hideg tust 

öntöttek volna rám. E r n ő is belemelegedett a beszédbe 
éu a világért sem nézett ki embernyúzónak, mint a 
hogy Bárdos szerette nevezni. Az öreg ur ugyan néha 
gyanúsan nézett oda, de a magas politika őt oly regióban 
mozgat ta , honnan már nem igen látni a földi dolgokat . 

Jö t t ek a sü temények. Doroghy az indianus fán-
koka t tucat számra nyeldeste és u t joka t j ó vörös bor-
ral tette szánkázhatóvá. 

Denique vet tem észre, hogy mire a vacsorának 
és beszélgetésnek vége volt és fö lke l tünk : D o r o g h y 
Akos urnák négy vagy hat lábra volt szüksége, hogy 
meg tudjon állni. Ezen még csak segítettem volna va-
lahogy és karon fogtam, hanem zavar t szemei elárul ták 
az abnormal is á l lapotot ; beszélő szervei meg p láne el-
mentek vendégszerepelni . 

A gazda, Bárdos oda jö t t hozzánk j ó éj t kívánni 
nejével együtt . 

— Ne n e k e d ! 
Doroghy értelmetlenül mosolygott és nyelve aka-

dozva mormogot t valamit, mintha beszélne, de csak 
anyit hal lot tunk belőle; - Adél, a somlai — 
— az agarak , — holnap vadászat . 

— E z is nyúzni fog! m o n d á m halkan az öreg u rnák . 
— Ez nem embernyuzó ám öcsém! válaszolt az 

öreg ur célzatosan. 

— D e mást fog ára nyúzni uram b á t y á m ! 
— H á t mi a manót . 
— R ó k á t ! — vágot t közbe a doktor . 
Bárdos nagyot kacagot t s a dok to rnak kezét n y u j t á : 
— Jó éjt dok to r u r ! 
— J ó éjt tekintetes u r ! 
Az első lépés a Pa rnassus felé! sugám Ernőnek 

t i tokban. 

Adél há laadólag nézett rám és én az elázott hőst 
támogat tam, samar i tánus jószivüséggeí s há lószobájába 
vezetém. 



©eek nem adha t tak , 8 azt felelték, hogy minden meg-
szerezhető pénzt az éhefcő hadsereg szükségeinek fede-
zésére kell fordítani. E k k o r a szultán egyik kéme által 
asszét veszi annak, hogy azon a hajón, mely Vassa 
effendit volt Klekbe szállí tandó, néhány, a hadsereg 
el látására és a hazatérő fölkelők fölsegélyezésére szánt 
zacskó pénz van. Azonnal konf iskáj ta t ta a pénzt és 
pa lo tá jába vitette. 

A szultán egyáltalán cifra dolgokat művel. Hi re 
já r , hogy egyik legfőbb tisztviselőjét, ki a Zichy gróf 
által sürgetett i ráde k ibocsá j ta tásának szükségességéről 
beszélt neki, sa já t felséges kezeivel f ö l p o f o z t a . A 
szultán ezen foméltóságnak kevés hiján annyi pofont 
szolgáltatott ki, ahány pont ja van a r e fo rmte rvnek . 

Nem csuda hát, ha Mahmud és Raschid minden 
j ó akara tuk éa ér telmességük dacára semmi jó t nem 
művelhetnek. 

Mindezekből az tűnik ki világosan, hogy a ha-
talmak még erélyesebb föllépése fog szükségessé válni , 
hogy a béke helyreállittassék Ta lán eaen tekintetben 
a közel j övő már biztosságot fog nyú j tha tn i . 

Helyi hirek. 
— A szentesi rom. ka th . elemi t anodákban az 

első félévi vizsgálatok következő rendben ta r ta tnak 
m e g : március 13 án délelőtt : a IV. vegyes-osztályban, 
március 13-án dé lu t án : a III . vegyes-osztályban, már-
cius 14-én délelőtt : a I I . fiosztályban, március 14-én 
dé lu tán : I. fiosztályban, március 15-én délelőtt a II. 
ieány-osztályban, március 15-én dé lu tán; az I. leány-
osztályban, március 16 án délelőt t : a kültéri vegyes 
osztályban. Mely vizsgálatokra a szülők és tanügyba-
rá tok ezennel tisztelettel meghivatnak. Szentesen, 1879. 
március 10. Az igazgatóság. 

— A r e f o r m á t u s i s k o 1 á k b a n a tavaszi vizs-
gálatok következő napokon és rendben tar ta tnak: Március 
13 án d. e. a Vattay Vince, d. u. Szalai József, 14-én 
d . e. T o r d a y József és Sa jó Sándor , d. u. Körtvélyesi 
Sándor , 15-én d. e. P a p p László, d. u. Kabai András, 
16-án d. a. Tergenvei Fe renc és Kovács János , d. u. 
Német Elek , 17-én d. e. Ka tona József, d. u. Német 
La jos . 18-án d, e. Csató Sándor és Kovács Lajos , 19-én 
d. u. Szabó Lajos és F a l á b u Sándor vezetése alatt 
álló osztá lyokban. 

# H a n g v e r s e n y t rendez e hó 25-én a nő- és 
dalegylet , föle részben egyik, fele részben a másik 
egylet j avá ra . A már nagy részben összeállított műsor, 
melyet jövő Bzámunk egész te r jedelmében fog hozni, 
valóban oly változatos, az egyes közrenüködők nevei 
oly sikert Ígérnek, hogy e hangverseny j ó eredményé-
ről már előre is meg vagyunk győződve. 

— A t i s z t v i s e l ő i f i ó k e g y l e t ma t a r t andó 
közgyűlésére annál is inkább figyelmessé teszszük a 
t agoka t , mert a már egyszer összehívott közgyűlés éppen 
a tagok csekély számú megjelenése miatt nem volt ha-
tározatképes . Valamely egylet minden tagjának legelső 

joga, de k ö t e l e s s é g e is az, hogy a közgyű lésben 
résztvegyen. 

P l a g e r J a k a b ur 13 frt . 33 krt . adot t át 
a k isdedóvoda j a v á r a egy, Pócs J á n o s ellen nyert 
becsületsértési perben utóbbi által fizetett birságból. Ezt 
az összeget, valamint a helybeli két t aka rékpénz tá r 
által u g y a n é célra küldöt t 15 —15 ftot. köszönettel nyűg 
tázom. B á n y a i József, pénztárnok. 

— B e k ü l d e t e t t . Egy különös ú jdonsággal lé-
pünk a nagy közönség elébe. F . hó 3-án tisztelendő 
Filó János , ref. lelkész ur „megráncigált , megrugdosot t" 
egy 70 éves asszonyt, Bar tha Sándornét . Az eset, me-
lyet hiteles forrásból ismerünk, következőleg tör tént . 
B. S. ezelöt 3 évvel megalkudta Filó ur felsöparti há-
zát s előlegül adott rá 100 ftot, azon kikötéssel, hogy 
csak az esetben fizeti ki az árát, ha „cselédjei bele-
nvugosznak" . — „Cselédjei" nem nyugodtak bele. Visz-
szakér te tehát a pénzét. Filó ur nem adta. Eltelt azóta 
3 év ; ez idő leforgása alatt nagyon sokszor ismételték 
a vevők kérésüket . Végre is tisztelendő ur nem szaba 
dúlhatott töliik s egyszer azzal bocsáj tot ta el ő k e t : ha 
valaki az általuk igért öszszegen megalkudja házát, 
rögtön viszszafizeti az előleget. És nemcsak a kérdéses 
öszszeget, hanem még többet is igért a házért M . . . 
Fi ló ur Ígéretére számolva, B. ismét elment pénzét kérni . 

— Filó ur már ekkor e l t a g a d t a , hogy ő töle valaki 
kérte volna a házat. — F . hó 3-án Filó ur azt fejte-
gette a templomi gyülekezet előtt, a sz. irás a lapján, 
hogy „felebarát inkat ne igyekezzünk megkárosí tani" . 
B. minden áron pénzét ohajtot ta s elérkezettnek vélte 
az időt óha ja valósí tására; „tehát mégis megtért, — 
gondolta , — mert nagyon elérzékenyülve prédikál t" . 
— feleségével együtt bement hozzá. Tisztelendő t 
legnyájasabban fogadta őke t ; de, — mint mondá, — 
az uri sz. vacsorát kell e#y betegnek kiszolgáltatnia, 
hanem várakozzanak, mig viszszajő. — El is ment ; B. 
és B.-né ott maradtak. Filó ur viszszaérkezett és e 
szavak u t á n : „mégis itt van ez a ", kezénél 
fogva kivonszolta az öreg assonvt, a tornácon amúgy 
isten igazában megszorongatta , ugy hogy, eszméletlenül 
rogyott a köveze t re ; sőt ezzel még nem elégedett volna 
meg, hanem kocsisával akar ta kidobatni az utcára. B.-né 
azóta betegen fekszik. A v i z s g á l a t f o l y a m a t b a n 
v a n . Mikor ezt az esetet balot tuk: kétségbe vontuk an-
nak valóságát. H o g y a n ? Filó ur tehetet volna ilyet, 
ki fe lebarátaink iránti szeretetre int b e n n ü n k e t ? ő ök-
lözött volna meg egy ker . felebarát ját , ki oly megin-
du l t an hirdeti Krisztus ama szép mondásá t : "Aki téged 
megdob kőve l : dobd viszsza azt kenyér re l? ugyanő, 
ki a keresztényi türelmet hangoztat ja minden alkalom-
mal? ugyanaz a Filó ur, ki arra serkent a szószékből : 
H a téged megbánt valaki, bocsáss meg ő néki hetven 
hétszer? ő követett volna el ily brutális cselekedetet, 
ki sir, — ha lát ják, — Krisztus neve említésekor is? 
(talán a kiséri tonná tó l ) , ugyanő lenne az, ki az evan-
geliom alapján fennen hirdet i : „Ne kivánd a másé t? a 

Az nem lehet, hogy egy pap, isten fölkent szolgája ily 
bűnt követet t volna e l? Hiszen ő istenfélő (1?) embe r ; 

az isten pedig velők van azokka l , kik őt tisztalik, pa 
rancsait meg ta r t f ák ; hiszen azoknak veszi el eszét, kik 
tőle e lfordulnak Nem vétkezhetett a$ 
ilyeu ker . ember. — F á j d a l o m ! hogy ugyauaz a Filó 
ur, ugyanaz a pap, ugyanaz a szent ember tette ezt. — 
O szokta mondani hogy üres az isten háza és erkölcs-
telen a nép, ő, ki csak anyagi jó lé tének gyarapításán 
munkálkodik felebarát ja megrontásával . Tehá t az ő 
szájából hallgassuk isten igéjét, ki a legszembetűnőbben 
satirizálja cselekedetével a legszentebb igazságot? őt 
tiszteljük, ki érdernetlenné ttszi magát e tiszteletre? — 
Igenis, nem megyünk isten házába, hogy sír junk a kép-
mutatókkal . Nem vagyunk erkölcstelenek, hanem az 
ilyen pappal nem akarunk együtt vétkezni. Mondja ön, 
ugy e tisztelendő ur. „Oh miért kellett ezt nekem meg-
é r n e m " ? Mi meg azt mondjuk r á : „Oh, csakhogy egy-
szer már megér te ! (E hirt, melynek alapját csak hal-
lomás után ismerjük, a beküldő kívánsága szerint és 
felelősségére változatlan alakban közöljük. Szerk.) 

Értesítések. Figyelmeztetnek a lakosok hogy 
a városban bárminemű építkezések vagy keri tkezések 
a városi tanács jóváhagyásával kell, hogy tör ténjenek, 
annáifogva kik épiikezni vagy keritkezni aka rnak , a 
megkezdés előtt legalább 8 nappal a polgármesteri 
hivatalnál küldöttség kikérése végett je lentkezzenek, 
mivel a küldöt tség csakis szerdai napon eszközölheti 
a vonalok kijelöl 'sót , 8 az építkezést akkor kezdheti 
meg bárki is, mikor a tanács által végzésileg értesite-
tik ; a végzéstől eltérő építkezés, valamint bejelentés 
nélkül történtek az illető kárára pénzbírság fizetés 
mellet beszüntettetn^k. —Puskás Varga Sándor uagy-
nyomási els6 osztályú földje eladó. — Török Sámuel 
Zalotai 10 hold földjo 3 évre haszonbérbe kiadó, — 
Aradi Lajosnak a régi téglaházán innenlevö első osz-
tályú földje apróvetemény alá kiadó. — Gönci Sámuel 
kistökei 3 hold földje dinye alá kiadó. — Varga István 
nagynyomási első osztályú földje kukorica alá kiadó. — 
Gondi J ános IV. t. 151. sz. háza haszon bérbo kiadó. — 
Sarki Molnár Sándor terehaluw pusztára nyári legel-
tetésre lovat és marhát vállal. — Balassa Péter ur I. 
t. 248. sz. házánál hereszénája van eladó. — Peszegi 
Imre IV t. 318. sz. háza eladó. — Kanti Horváth 
Ferenc II t. 270. sz. háza eladó. — Nagy Benjámin 
nagynyomási másodos tá lyu földje haszonbérbe kiadó. — 
H a j d ú János kovácsnak az uj gyógyszertár átellenébe 
egy külön lakhely, s két szoba, egy élés- és egy nagy 
kamra e folyó év. sz. György napjától haszonbérbe 
adandó, értekezni lehet saját házánál I II . t. 149. — 
If j . Nyiri József 180. sz. a. házánál egy kűíen álló 
tágas utcára nyíló szoba haszonbérbe kiadó. — Zoó 
János I. t. 157. sz. házánál egy külön lakás van sz. 
György naptól kiadó, a lakás áll 2 szoba konyha és 
kamrából , azonkívül 1 külön bejáratú padoll szoba 
magányos férfi számára kiadó. — Kanász Mihály örö-
kösöknek kurca parti házuk szabad kézből, a nagy-
nyomási első osztályú, a bökényi harmad osztályú föld-
jük és bökénybeu az ár te rük eladó. A venni szándé-
kozók Kanász Sáránál alkut tehetnek a fölső párton. 

* „ M a g y a r e m b e r k ö n y v t á r a " I lyen cimű 
havi folyóiratnak első füzetét vettük és azt lát juk belőle, 
hogy ez a vállalat igen életre való és hasznos. Az első 
füzet tar talma igen változatos, elég jó közleményeket 
tartalmaz. E folyóirat szerkesztője Pokorny Jenő, 
előfizetési ára egész évre 2 frt, félévre 1 frt . mely ösz-
szog a kiadóhivatalhoz, Budapest re (József-városi körút , 
Hébel-ház.) kü ldendő . 

Mikor visszajöttem, még folyt a t anácskozás a 
két nő és ErnŐ közt, Doroghy berugáea j ó k o r jö t t és 
mindnyájan el voltunk ragadta tva . 

— Me féljen Adél kisasszony, mindennek j ó vége 
leez! 

— Adja I s t en ! 
— Ugy lesz, ugy kell lennie! — erösité Ernő és 

nagy lelkesedettségében anyi szabadságot vett magá-
nak , hogy Adél homlokát megcsókolta. 

— De E r n ő ! — tiltakozott szerényen a leány, 
mi alatt magát a bizalmas szólással árulta el. 

Bárdosné arcán a megelégedés de rű je volt látható. 
E lbucsuz tunk és szobánkba mentünk aludni hogy 

jókor fölkelhessünk. 
— Nos Ernőkém, ugy-e jól kezdődik, holnap a 

diadal teljes lesz! 
— Hiszem és reményiem, csakhogy tnny i boldog-

ságot elnyerni nem mindennapi dolog és becsülettel 
kell azt kiérdemelni . 

— Azt bizony doktor, te már régen kiérdemel ted. 
— Ki ám, ha az embernyúzás érdem lenne! 
Jó t nevet tünk ra j ta . 
De te barátom az emberiségnek egyik legelső 

ótevöje vagy és megérdemled hogy — — 
— Jó, j ó l a többit már tudom kívülről — — 
•— Annál j o b b , legalább ugy teózel, amint szép 

tiszted hozza magával . 
— No azt tettem és teszem is mindig. 
— Szó ami szó, a leány 24 óra alatt a tied. 
Befordul tam a puha protectiós ágyba, j ó éj t kí-

vántam E r n ő n e k és kezdtem nagyoka t á lmodni . E rnő 
is csendesen viselte magát, bá r világos volt, hogy az 
édes reményből és kétségből nem igen sok opiumot 
lehet készíteni. 

Másnap reggel kemény lá rmára ébred tünk föl . 
Aa Öreg ur nagy zajjal nyitott be a szobába . 

— Föl, föl vadászok, a reggeli kész, a szánokba 
már befogtak . Siessenek öcséim! — azzal be az aj tót , 
mi pedig szépen kikel tünk a puha ágyból és a már 
kellemes hőmérséküvé fűtött szobában csakhamar föl 
rántot tuk vadászöltönyeinket. Ernő hamarabb elkészült 
az öltözéssel és rohant kifelé, bizonyosan Adélhoz. 

E n is mi hamar u tána vágtat tam. A reggelinél 
már majdnem mind ott voltak. Adél kellemes reggeli 
ruhában forgolódott az asztal körül és bizonyítgatta 
a vendégeknek, hogy a cukrot neta jó kimélui. Külö-
nösen a doktornak jutott ki az édességből. 

Nemsokára Doroghy is megjelent . Arcán világos 
nyomai voltak esti balesetének, de az őt nem nagyon 
zsenirozta. Abban a regementben, melyben ő él, ez 
már katona-dolog. 

A vendégek mosolyogtak, hogyléte felöl kérde-
zősködtek. 

Az öreg némileg bosszankodott és Ernővel kez-
dett értekezni puská ja és vadászszerelvényeiről. 

A reggeli mihamar elnyeletett és a szánok csör-
tettek a folyosó elé. 

— Ta lp ra legények, i ndu l junk! 
Kiki futott puská ja és tar isznyája felé és csakha-

mar készen állott a kompánia . 
A kompossessor urak a legelső szánakba helyez-

kedtek nagy lármával készülvén az ú t ra . Doroghy Ákos 
is közéjük keveredett . No hiszem, el is kezdődöt t mindjár t 
a csipkedés és a j ámbor áldozat csak akkor vette ma-
gát észre, mikor már a szánok nagy uj jongás közt a 
kapun kivágtat tak. Ez t már szapul ják! 

Mi ketten Bárdossal és egy j ó öreg földesúrral 
ju to t tunk egy helyre. Utolsó volt, aki fölült, a doktor . 
Bárdosné és Adél a k o c s i i g kijöttek és nagyban fogad-
ták, hogy a nyulakér t és a rókákér t k i jönnek délután. 
Mi természetesen biztattuk, hogy 3 szánnal jö j j enek , mert 
egy nem lesz elég. 

— Azután meg ne lőjék ára valahogy, Karádi ur! 
— kiáltott u tánunk Adél, mikor már a szán nregindult. 

— Ne félj mada ram! — mondja vissza B á r d o s ; 
— ö majd ki reperál ja magát, ha meglövik is. 

Azzal a szán kivágtatott . 
Szép, igazi vadászni való idő volt. 
A hófúvás nem nőtt nagyra és vadászcsizmával 

könnyen át lehetett gázolni ra j ta . Az ut mellett a föl-
deken vakó fehér hólepel volt, itt ott hármas állatláb-
nyomokka l bcszitgatva. 

— Lesz j ó szüre t ! nézzétek mennyi nyu lnyom! 
vigasztalt minket Bárdos . 

— Itt meg egy rókanvom, uram b á t y á m ! — 
mutatott a hóra Ernő . 

— I g a z á n ! — hát öcsém még ebez is é r t ; — 
nohát ha olyan jól tud hozzá, hát ez micsoda nyoto 
itt! — és egy négyes vaskos nyomra mutatott. 

— Hektor nyoraá! 
— H m ! hát már a nevét is tud ja a kutyának. 

Szép, s zép ! 
A doktor azután beszélgetésbe eredt Bárdos- és 

az öreg földesúrral és láttam az öreg arcán, hogy a 
derék fiu kezdi megnyerni tetszését. 

Hát még mikor az ut mellett hirtelen egy nyul 
fölugrott és mig mindenki fegyver után kapott , E rnő 
a repülő szánról ledurrautot ta . 

— No ez derék, mienk az első nyul, hozza hamar 
el öcsém. 

E rnő leugrott és elhozta a nyulat. Hek to r az 
első kocsiktól vágtatot t a lövésre vissza s nagy öröm-
mel vigyorgatta fogát a vérző áldozatra. 

A nyul illő módon a széna közé ju tot t és tovább 
mentünk . 

Elöl jó kedvvel a var juka t pufogatták a fákról. 
Nem sokára a tiszai csöszháznál voltunk. A haj tók 

épen a pál inkás jó reggelt élvezték s ki puskával, ki 
ané lkül melegedett a tűz körül . (Folyt köv.) 



K ü l ö n f é l é k . 
* M e g r á z ó e s f c t e t beszél el egy bécsi lap, mely 

a napokban egy bécsi estélyen tör tént Nagy és fényes 
társaság volt s tánc javában folyt. A táncoló leányok 
közt különösen föltűnt egy általánosan ismert nagyipa-
ros szép leánykája, ki csak nem rég hagyta oda a 
11 öveidét, 8 most mint egy fiatal báró jegyese vett részt 
az estélyen. Folyvást és szenvedélyesen táncolt. Hirte-
len azonban tánc közbon görcsös nevetésben tört ki, 
őrjöngve ugrálni kezdett, haját tépdaste s azután ájul-
tan összerogyott. Ebből magához tért ugyan, de ön-

tudatát nem nyerte vissza. Teljesen megőrült, s annyira 
dühöng, hogy kényszer-zubbonyt kellett ráad i i . 

* B o r z a s z t ó p á r b a j történt közelébb a belga-
francia határon. Egyik párizsi teremben két előkelő ur, 
egy gr< f̂ és egy herceg a francia választások, miatt oly 
nagy vitába keveredett, hogy a gróf a herceget arcul 
ütötte. E miatt másnap reggel parbajra került a dolog. 
Az elkeseredett küzdelemben már két sebet kapott a 
herceg, de a vérvesztés dacára és bár alig állhatott 
lábán, nem hagyott föl a vívással és végerejét össze-
szedve, egyszerre oly csapást mért ellenére, hogy ez 
mint villám által sújtva, összerogyott. Ekkor a herceg 
halálsápadtan, véresen, ingadozva elővette zsebkendőjét, 
majd elhatározottan a hullához közeledett, a vérbe, 

mely a gróf mély sebéből folyt, bemártotta zsebkendő-
jét, ezt az elrémült tanuk szeme lát tára arcához dör-
zsölte és igy szólt: „Önök el fogják beszélni, mint bo« 
szultam meg az arculütést. A sértő vérével mostam meg 
arcomat!" E szavak után .saját két tanujához fordult a 
herceg és igy folytatta: „Önökre bizom e zsebkendőt: 
adják át nőmnek; meghagyom neki szent kötelesség 
gyanánt, hogy nászajándokul adja azt leányunknak. 
E hozományt hagyja neki az atya, mint nevének tisz-
taságát". Alighogy ezt kimondta, halva rogyott össze 
s arcán a kielégített becsület nyugalma mosolygott. 

Felelős szerkesztő: Kulinyi Zsigmond. 

H I R D E T E S E K . 

Üzlet megnyitás. 
Alulirott bátorkodom a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, misze-

rint cipész üzletemet Kunhegyesről Szentesre tettem át. En él fogva ajánlom magam 
bármi nemű, a cipész szakmába vágó munkáknak a legjutányosabb és legpontosabb 
elkészítésére. 

Midőn a nagyérdemű közönség minél számosabb megrendeléseiért esedezem, 
egyszersmind magamat kegyeibe ajánlva, maradok alázatos szolgája 

Dóka Sándor, oipészmester. 
Lakásom: Pap Mihály szűcsmester házában. 

L 
Újonnan épült 

W HÁZAM 
1. t. 307. szám alatt, szabad kézből 

eladó, vagy bérbe kiadó. 

Sonnenfeld S. 

Gyepszéna eladás. 
A szentesi rom. kath. plébánia 

lapistói tanyáján, 6 boglyából álló, ki-
tűnő minőségű, mult évi termésű 

gyepszéna, 
kedvező föltételek mellett eladó. — A 
venni szándékozók értekezhetnek Pintér 
Jánosnál. Kisér, IV. t. 275. sz. alatt. 

Kiadó! 
Alulírott I. tized, 33-ik számu 

házánál 3 szoba, konyha, kamra; 
— Vekerlaposon hereföldje, ki-
adandó. 

Kotvics János. 

S&XSi 

1 

20% á r l e s z á l l i t á 

20% á r l e s z á l l í t á s ! 
Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy árverezéseken, nagy-

mennyiségű kézmüárukat bámulatos olcsó áron sikerült megszereznem, enélfogva azon 
helyzetben vagyok, hogy mindennemű, a rőfösáruk szakmájába vágó cikkeket 20°/0 
árleszállítás mellett adhatom. Nevezetesen nagy választékban léteznek: karton, 
batiszt, festő, cérna-kanavász, anginet, barket, schiffon, schlezial, rum-
burgi, creász és egyébnemű vásznak, fekete és minden szinű divatos 
liszter, fekete és színes selyem, fej- és nyakravaló selyem kendők, 
agyszintén a legnjabb tavaszi kendők. 

Különösen ajánlom nagy választékú gyapjúszöveteimet, pervienek, kék 
és fekete posztóimat, melyek bámulatos olcsó áron megszerezhetők. 

Nagy választékban vannak továbbá: női cipők, férfi ingek minden szín-
ben, nyakkendők, gallér, kézelők és keztyük, melyek a legjutányosabb 
árért kaphatók. 

Midőn a n. é. közönségnek eddig tanúsított bizalmáért köszönetemet nyilvá-
nitom, kérem továbbra is becses pártfogásukat. 

Beiohlinger Henrik. 
Bolthelyiség: Pollák-féle ház, görög templom átellenében. 

20% á r l e i zTTl i t á a 

Van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására hozni, miszerint 

s z a b ó ü z l e t e m e t 
megnyitottam ; készítek mindennemű, 
ó- és uj divat szeriuti férfi öltözeteket 
a legjutányosabb árért. — A n. é. kö 
zönség pártfogását kérve, maradok 

Varga Albert. 
Lakásom: III. t. 331. sz. a. van. 

MEGHÍVÁS, 
A mindszenti „Önsegélyző-egylet" rész-

vényes tagjai, minthogy a f. hó 5 én meg-
tartott közgyűlésén az alapszabályok átvál-
toztatására határozatképes számmal meg 
nem jelentek, ugyan e hó 19-én a „Polgári-
kör" helyiségében d. u. 3 órakor, az alap-
szabályok 38. §-a értelmében tartandó 

közgyűlésre 
ezennel meghivatnak. 

Kelt Mindszenten, 1876. márc. 7. 

Az igazgatóság. 

Pályázati hirdetmény. 
Szentes városánál lemondás folytán ürese-

désbe jött s 500 forint évi fizetéssel, szabad la-
kással, az eladott facsemeték és kerti növények 
árának 10 száztólijávai díjazott 

kertészi állomásra 
a pályázat ezennel megnyittatván; — pályázni 
kívánók fbihivatnak: hogy szabályszerűleg föl-
szerelt folyamodványaikat, — melyekhez erkölcsi 
önviseletükről, eddigi szolgálatukról és szakkép-
zettnégükröl szóló hiteles bizonyítványok csato-
landók, — f. évi april hó l-ső napjáig Szentes 
város polgármesteri hivatalához beadni el ne 
mulasszák. 

Keh Szentes város képviselő-testületének 
1876. évi március 2-án tartott közgyűléséből. 

J egyzette: 
Cicatricis Pál, főjegyző. 

HIRDETMÉNY. 
A Szentes város tulajdonához tartozó úgy-

nevezett Széchényi kertbe, a Kurcán keresztül, 
egy 85 342 méter hosszú és 2*844 méter széles 
töltésen szükségeltető járda, hid- és korlát föl-
építése tárgyában tartandó nyilvános áriejtési 
határidőül folyó hó 27-ik napjának délelőtti 9 
órájára tüzetett ki, mire a vállalkozni kivánók, 
a kőműves munkára 67, az ácsmunkára pedig 
25 frt. tizszáztóli bánatpénzzel ellátva, alulirott 
hivatalos helyiségében megjelenni — hol az ár-
lejtési föltételek addig is megtekinthetők — 
ezennel fbihivatnak. 

Szentesen, 1876. március 10. 

Honthy László, 
h. tanácsnok. 

322/1876t. Hirdetmény. 
Az 1876. évre szóló házadó összeirási és 

kivetési lajstromok, f. hó 13-tól kezdve 8 napok 
alatt a városi adópénztári hivatalnál oly célból 
vannak közszemlére kitéve, hogy azokat minden 
adózó polgár a mondott helyen naponként d. e. 
8 órától 12-ig, d. u. 2 órától 5 óráig szabadon 
megtekinthesse és a netaláni hibás kirovás ellen 
észrevételeit annak idején megtehesse; miről is 
a városi közönség azzal értesíttetik, hogy min-
denki e- részbeni jogát, a fönt mondott határ-
időn belül érvényesíteni annál is inkább igye-
kezzék,mert az e tekintetbeni mulasztásból netalán 
eredhető káros következményeket mindenki ön-
magának tulajdonithatja. 

Kelt Szentes város tanácsának 1876. évi 
március 11-én tartott üléséből. 

Kristő-Nagy István, 
polgármester. 

F ö l h í v á s . 
Azon urakhoz, kik alulirott tajtpipájára tettek, miszerint folyó hó 12-én délután 3 órakor a kaszinó termében történendő húzásra 

megjelenni szíveskedjenek. 
Szentesen. 1876. március 10-én. , « r P ó o s J á n o s . 

Szentesei!, nyomatott a kiadó-tulajdonos: Cherrier Jánosnál. 1876. 


